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luri Cleber >> 27 anos

Jovéncio Amador

Nosso reporter vai ao Par@ pafa mostra
‘como ¢ a desconhecida (e 1@0% brasileira
luta marajoara, da uma engatada com u

mestre centenario que * la pratica ¢
B
modalidade e desgC obre quem éa
bambamba d ’i g geraga

aid‘

#IEXTO DECIO GALINA, DE S TOS JOAO WAINE

|l| >

g



ﬁ) /I Trip

Cena da disputa na
fazenda Bom Jesus.

Abaixo, o reporter, de 35 anos,
encara uma engatada com
Juvéncio, 102,.e joga a toalha
antes de um vexame

Duro. Firme. Forte como um bifalo. Quase um poste. Dificil
esquecer aquele tranco. Que surpresa. Abracei Jovéncio pensando
que encontraria um corpo flacido, delicado, fragil. Afinal, tenho 35
anos; ele, 102. Que inocéncia. Nos atracamos com meu ombro
direito colado no dele, a m&o direita dele me agarrando pelas
costas, a méao esquerda tirando a minha direita, ndo permitindo
que puxasse sua cintura. Forcei o corpo de novo. Sem progresso.
Empuxos equivalentes. Estancamos. Ndo se tratava de uma
impressao. Era fato. Jovéncio parecia pregado no chéo. No siléncio
do calor de Soure, na ilha de Marajo, s6 ouvia meu coracédo acele-
rar. Jovéncio nem grunhir grunhia. Desisti para evitar vexames
maiores. Melhor mesmo era retomar a conversa e recorrer as
palavras para duelar com a principal estrela da velha guarda da
luta marajoara (também conhecida como agarrada), modalidade
secular de Marajo que se parece com a greco-romana.

Tem medo de morrer? “Quando Deus precisar, a gente tem que
ir. Os que estdo vivos enterram os mortos. Eu quero ter vida,
saude e o conhecimento das pessoas.” Jovéncio Amador nasceu
dia 30 de outubro de 1906, na fazenda Tucuma. E 0 mais velho da
ilha. P6s no mundo sete filhos e trés filhas que se desdobraram
em 19 netos, sete bisnetos e dois tataranetos. “Até hoje néo tive

tristeza. S6 quando minha mulher morreu [dona Oscarina
Martina]. Mas o tempo tinha que passar, e a tristeza também.
Depois arrumei outra mulher.” O que faz para manter o corpo e
essa saude de ferro? “Como bem, durmo bem... Gosto de frito do
vaqueiro [carne de biifalo cozida e conservada na propria
gordura] e farinha desde os tempos da fazenda, quando passava
dias cercando bifalo ou, no inverno, quando pegava bufalo de
canoa: ele vinha pra cima e eu atirava de fuzil. N&o podia errar.
Era ele ou eu. Nunca fui chifrado. Depois salgava a carne e tirava o
couro. Eu era perigoso.” E a luta marajoara era praticada s6 em
festas ou fazia parte do cotidiano dos vaqueiros? “Luta era sem-
pre, todo dia. Na hora do banho, perto do acude, a turma ficava
pelada, ensaboada, e ai era mais dificil ainda de pegar. Todo
mundo lutava na fazenda. Ninguém queria perder.” Como € a roti-
na do senhor hoje, na cidade? “Acordo quatro horas da manh3,
durmo na rede as sete da noite, gosto de televisdo, o que aparece
eu vejo, tomo quatro banhos frios por dia e ndo me enxugo - s6
seco o pinto. As vezes sonho com cavalo ou burro, jogo no bicho,
mas nunca acerto.” Antes de deixar Jovéncio sossegado na rede,
pedi para ele soltar a voz e emitir o famoso uivo que utilizava para
arrebanhar as cabecas de gado espalhadas por esse mundé&o - e
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No desafio Trip, Luisinho
calca a coxa no abdémen do
adversario para nao ser
derrubado de costas
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digo a vocés que até hoje aquele berro ecoa mente adentro.

Depois de ouvir a historia da ilha em pessoa, a missdo era
descobrir quem compde a nova geracdo da luta marajoara. Um
resumo curto e grosso das regras: em uma arena quadrada, de
8 m de lado, vence quem toca as costas do oponente no chéo - no
caso de um combate equilibrado, leva a melhor quem atacou mais.
E praxe a disputa de uma “melhor de trés” - daf a explicacdo da
expressdo “te dou duas quedas no zero”, tipica provocacdo que um
lutador faz para o outro antes de o bicho pegar.

NAO VALE ESTRANGULAR

No inicio da luta, os atletas emparelham os pés a frente,
numa posicdo chamada “pés casados”. Nesse momento, as m&os
devem estar espalmadas, bem proximas as do adversario, mas
sem encostar - s6 com o sinal do arbitro é que eles se atracam.
Boa parte da luta acontece com os atletas em pé. No solo, o arbi-
tro interrompe a acédo caso o combate fique travado. N&o € per-
mitido chutar, socar, torcer ou estrangular. O que vale mesmo é
agarrar e jogar o oponente de costas no chéo - e um dos cami-
nhos prediletos para a vitoria € a calcada, quando, de cabeca
baixa, o lutador tenta lagar o adversario pelas pernas (um bom
contragolpe € a recalcada, quando o atacado busca uma posigédo
ainda mais baixa para surpreender).

De acordo com Jodo de Deus, historiador e vice-diretor da
Escola Gasparino, em Soure, a origem da luta data do século 18,
criada pelos indios e depois adaptada por negros que chegaram
para trabalhar na regido e introduziram técnicas africanas no
embate. Tal mistura, entdo, foi perpetuada pela pratica fre-
quente nas fazendas e, as vezes, para resolver desavencas que
surgiam durante festas de sabado. “Para néo estragar a diversdo
alheia, marcavam a luta para domingo cedo, na praga do merca-
do”, explica Jodo.

A fama de um 6timo lutador de uma fazenda logo reverbera-

va na propriedade vizinha - e ai ndo demorava para acontecer o
duelo de titds. Com o surgimento de cidades, os pais ensinavam
o bé-a-ba das técnicas para seus filhos de 3 ou 4 anos. Quando
um vaqueiro trazia a noticia que o fulano de tal idade estava
dando o que falar numa fazenda, o pai de um moleque da cidade
preparava o filho para desafiar o bambamba rural - e ndo podia
fazer feio; caso contrario, o menino acabava apanhando do pai,
do tio, do avd... Luta marajoara € coisa séria - ndo € para a
familia passar vergonha.

A modalidade esteve prestes a sumir do mapa gracas as pro-
fundas alteracdes na sociedade local nas Gltimas décadas. Com
o declinio da educacéo oferecida nas préprias fazendas, jovens
passaram a concluir seus estudos na cidade e desistiram de
retornar ao campo. Propriedades gigantescas, antes sinénimo
de farta produtividade, faliram ou foram abandonadas. A falta
de um calendéario anual de lutas favoreceu o desinteresse pela
tradicdo secular - atualmente os torneios s6 acontecem espo-
radicamente em festas religiosas (como a de Sdo Sebastido, em
Cachoeira do Arari) ou em festas de aniversario de municipio
(como em Soure e Salvaterra).

O empresario (dono da boate Labirintus) e radialista
Leandro Antonio Lobo Gavinho, de Soure, esta fazendo das tri-
pas coracdo para reverter essa situacdo. Com o apoio do histo-
riador Jodo de Deus e de politicos como Carlos Augusto Nunes
Gouveia, Gavinho procura deixar a luta marajoara mais compe-
titiva, criando categorias por peso e proibindo golpes, como a
recolhida e a enfincada, que podem ser fatais - em alguns
municipios da ilha de Maraj6 ainda n&o ha divisédo de categoria
e todos os golpes sdo permitidos.

Foi Gavinho quem pingou, a pedido da reportagem da Trip,
trés dos principais nomes da nova geracdo da luta marajoara para
um desafio que definisse quem é melhor: Luis Antonio, o Toninho,
de 24 anos (seu filho cacula); Iuri Cléber Cardoso Almeida, de 27

anos; e Luls Augusto, o Luisinho, de 23 anos, que trabalha como
voluntdrio civil na Policia Militar de Soure. “Meu avé me ensinou
a luta, e eu ja estou ensinando meu filho, que tem 3 anos”, conta
Luisinho. “O problema é que o menino é muito bravo e ainda nao
entendeu: quando derrubo ele no chéo, ele pega pau, pedra e joga
em mim...” Toninho foi credenciado ao triangular apés ter sur-
preendido Fereco, um lutador mais velho, extremamente respeita-
do, famoso por ninguém conseguir derruba-lo. “Vamos dar uma
engatada?”, disse Fereco chamando Toninho para a luta. O rapaz
aceitou e acabou levantando seu oponente na altura dos ombros,
arremessando-o em seguida ao chéo.

O desafio Trip aconteceu em duas auténticas loca¢des de
Marajo6 (ilha a trés horas de navio de Belém, cercada pelo
Atlantico e pelos rios Amazonas e Tocantins): praia do Pesqueiro
(belissimo lugar para ver passaros como o avermelhado guara), a
11 km de Soure, e fazenda Bom Jesus, cinematografica pro-
priedade da atenciosa descendente de libaneses Eva Maria Daher
Abufaiad (6timo local para ver corrida de bufalos). Nas duas
ocasides, por mais que os trés lutadores fossem amigos e se co-
nhecessem de longa data, o que se viu foi um pega-pra-capar de
alta voltagem. Na areia fofa da praia, Iuri quase tocou as costas de
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A praia do Pesqueiro, a 11 km
de Soure, serviu como palco
dos embates entre luri

e Toninho (de bermuda preta)

Toninho no solo, mas, como um gato, ele se virou no ar e con-
seguiu evitar a derrota instantanea. Na fazenda, sob olhares de
bifalos parados em frente ao curral, Iuri voltou a demonstrar
mais iniciativa, dessa vez contra Luisinho (pentacampe&o regio-
nal de luta marajoara), que se safou da derrota imediata gracas a
uma impressionante soma de agilidade e flexibilidade. “O Turi
deixou claro que esta com uma condi¢do melhor de luta. O estilo
dele é pressdo o tempo todo. Ataca, ataca, ataca sem dar descanso
ao adversario”, concluiu Gavinho, apds os confrontos de cinco
minutos cada, dando a vitoria do triangular para Turi.

CRAQUE NO VALE-TUDO

0 nivel de preparo de Iuri fez com que ele arriscasse duelos
em outros ringues longe da ilha. “A experiéncia de luta marajoara
ajuda muito no vale-tudo”, comenta. No vale-tudo, seu cartel é
irrefutavel: 16 lutas e 15 vitorias - sendo que a Unica derrota
aconteceu ao quebrar a perna atacando o adversario, que perdia
por pontos. “N&o sei se é por causa do leite e da carne de bifalo,
ou do peixe fresco, mas a garotada de Marajo cresce muito forte.
Dificil de derrubar. Os meninos s&o bons de queda, sabem se
livrar logo, ndo ficam apanhando a toa”, analisa Gavinho.




A histéria de vida de Iuri € o tipico caso que explica o que
vem ocorrendo em Marajo: seu pai foi vaqueiro da fazenda
Tapera, que ja brilhou como a mais importante da ilha, mas hoje
esta decadente; até os 15 anos ele ficou no campo, aprendeu a
lida do gado e conheceu a luta marajoara na hora do banho,
quando o pai e o tio passaram a lhe ensinar as primeiras nocdes.
Depois dos 15 anos, foi para a cidade estudar, viveu em Soure,
mas acabou indo para a cidade grande - atualmente reside em
Belém e luta (literalmente) para pagar o aluguel. “Tenho um
filho de 8 anos [Iam] e uma filha de 3 [Taize] nascidos em Soure,
mas, como o emprego aqui esta cada vez mais dificil, eles vao
estudar em Belém”, conta Iuri, ciente de que os filhos est&o se
distanciando ainda mais das raizes da familia.

Dia desses, no sentido contrario ao rumo imposto pelo
“mundo moderno”, Iuri acompanhou a mée a uma visita a
Tapera. Foi deprimente. “A igreja esta abandonada, tem
pouca gente morando, vaqueiro usa celular na cintura e brin-
co na orelha”, lamenta Iuri. “Mudou tudo. A vida no campo
estd ameacada a acabar de vez. E muita influéncia da cidade.
Parece que para ser ‘alguém na vida’ tem que ser longe da
fazenda.” A frase de Turi soa como uma critica ao préprio
destino. E talvez por isso a luta marajoara seja tdo vital para
ele, Luisinho, Toninho e companhia. E ali, fungando no can-
gote do oponente, sobre a terra amassada por manadas de
bafalos, que eles tém certeza de quem s&o e do poder que car-
regam no sangue. <]

ATLETAS DE PESO

Né&o € s6 de luta que vive a cena
esportiva de Marajé. Existem varias
modalidades envolvendo o bufalo, icone
da ilha. O principal evento que retne
esses esportes € a Feira do Agronegocio
de Soure, que acontece entre agosto e
setembro (os Jogos de Identidade Cultural
jando acontecem ha alguns anos).

As provas sdo as seguintes: corrida de
velocidade (350 m) e de resisténcia (de
2 a 10 km); adestramento (corrida em
ziguezague em postes alinhados - ao
final, tem que amarrar o bicho numa
carroca e correr mais uns 8o m); prova
de forca (puxar o bufalo, que tem uma
tora amarrada ao pescoco, por cerca de

20 m); travessia (cruzar o rio Paracauari
no lombo de um bifalo, que sédo 6timos
nadadores, no percurso da balsa entre
Salvaterra e Soure). O bufalo Gatuso, de
8 anos de idade, era bicampeéo de
velocidade da feira, mas perdeu o titulo
ano passado para o Sdo Pedro, de 4
anos, a nova sensacéo da ilha.
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